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¥ ACZENIE LEWEGO | PRAWEGO GtOSNIKA
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Domyslnie sparowane

Przewodowo

Dodatkowy

Dla Hi-Res 96 kHz / 24-bit nalezy uzywac dotaczonego kabla. Za pomocg aplikacji mozna skonfigurowac
gtosnik gtéwny jako lewy lub prawy.
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(@) Wejscie HDMI
(5) Wyjscie HDMI
(6) Wejscie audio USB
(@) Ethernet
Wyjécie gtosénika dodatkowego
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(1) Mikrofon kalibracyjny
(12 Wejscie optyczne
(13 Wejscie koncentryczne
Wyijécie subwoofera
(15) Przycisk narzedziowy
Wejécia zbalansowane

9,10

AC INLET @2




APLIKACJA KLIPSCH CONNECT PLUS

Zeskanuj kod QR,
aby zwiekszy¢ funkcjonalnosc.
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Podstawowe wejscie HDMI telewizora nie przeniesie sygnatu audio telewizora do gto$nikéw. Aby odbierac
TV Audio nalezy podtaczyc¢ gtosniki do wyjscia HDMI ARC, optycznego lub analogowego audio telewizora.
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WYJSCIE NA SUBWOOFER

Sterowanie subwooferem jest dostepne w aplikaciji.

POLACZENIA - BLUETOOTH®

1 Przytrzymaj 3 sekundy*

2 Miga na niebiesko

Niebieski / Miga

*Tylko dla wejscia Bluetooth®



POLACZENIA - BLUETOOTH®

Tylko przyktad. Twoje urzadzenie moze sie réznic.
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Swieci na niebiesko

Niebieski / Swieci

10

POtACZENIA - USB

Aby odtwarzac¢ dzwiek,
potacz sie z komputerem.

% PRI © g

MARY (@ SPEAKER (©

Funkcja USB stuzy do aktualizacji oprogramowania
oraz odtwarzania plikow audio. Obstugiwane formaty:
MP3 i WAV. Pamie¢ USB musi by¢ sformatowana w FAT32.
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USB DISK
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POLACZENIA - USB

%

sformatowany jako FAT32

i zawiera pliki MP3 lub WAV. | A

WHacz urzadzenie i poczekaj kilka
sekund, az sie catkowicie uruchomi.
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PILOT

pewnij sie, ze pendrive jest

W16z pendrive do portu
USB jak pokazano.

=

USB DISK

Powinno rozpocza¢ sie odtwarzanie
plikow audio z pendrive’a.

Witacz/Wytacz

Gtosniej

Ciszej
Wybar zrédta TV/ARC
Wybor Zrédta gramofon

Poprzedni utwoér
Odtwarzanie/Pauza

Moje wejscie 1
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Wybor zrédta

0
\

Wycisz

WYybbér zrédta HDMI

Wybor zrédta Bluetooth®

®
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Nastepny utwor

AY INPUT

Moje wejscie 2

Informacje na temat przyciskow ,Moje wejscie”
dostepne na nastepnej stronie.



KONFIGURACJA PRZYCISKOW "MOJE WEJSCIE"

MY INPUT

g )

*Nalezy miec¢ gtosniki ustawione w stanie, w ktorym maja zostac zapisane.

\ Przytrzymaj
Mg 3 sekundy*

Zapisane ustawienia: tryb dzwieku, korektor, zrédto, lista odtwarzania/stacja

WSKAZNIK ZASILANIA | ZRODEA

POMARANCZOWY =TV

CYAN = Sie¢

NIEBIESKI = Wejscie Bluetooth®
ZIELONY = Analogowe
FIOLETOWY = Phono

BIALY = Urzadzenie USB-C
LIMONKOWO-ZIELONY = HDMI
CZERWONY = Optyczny
BURSZTYNOWY = Koncentryczny
MAGENTA = Wejscia zbalansowane
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WYBIERZ ZRODLO

UWAGA: Moga wystgpi¢ niewielkie réznice w poziomie gtosnosci
miedzy réznymi zrédtami. Pozwala to zapewnié optymalng strukture
wzmocnienia dla poszczegdlnych zrédet.

Nacisnij x1
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KONFIGURACJA UStUGI STREAMINGOWE)J

Po skonfigurowaniu The Nines Il za pomoca aplikacji Klipsch Connect Plus mozesz potaczy¢ sie z nastepujgcymi
ustugami streamingowymi.

e Uzywaj telefonu, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify.
@ Spotify ‘ @ Odwiedz spotify.com/connect, aby dowiedziec sie, jak to zrobic.

na domowym systemie audio i gtosnikach w dowolnym pomieszczeniu,

Dzieki Apple AirPlay mozesz stucha¢ ulubionej muzyki lub podcastéow
J bezposrednio z iPhone'a, iPada, HomePoda, HomePoda mini lub Apple TV.

Works with
[@ Apple AirPlay

Aby korzystac z AirPlay w The Nines Il, zalecana jest najnowsza wersja systemu
iOS, iPadOS lub macOS.

Instrukcje korzystania z AirPlay mozna znalez¢ tutaj:
https://support.apple.com/en-us/HT202809

.'. T I D A L Instrukcje dotyczace korzystania z TIDAL Connect dostepne s3 na stronie:
e connect https:/tidal.com/connect
Chromecast Instrukcje dotyczace korzystania z Chromecast dostepne sa na stronie:

& built-in https://support.google.com/chromecast/answer/62793927hl=pl
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KOREKTOR DYNAMIC BASS EQ

Dynamic Bass EQ mozna aktywowac tylko w aplikacji Klipsch

Connect.

/ Dynamic Bass EQ stosuje korekcje gtosnosci, aby automatycznie
dostosowywac poziomy niskich czestotliwos$ci wraz ze zmianami
gtosnosci.

/

sl Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zwieksz gtosnos¢ zrodta sygnatu
wejéciowego do maksimum.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

UZYWAJ TYLKO SCIERECZEK Z MIKROFIBRY
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PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

1 Przytrzymaj 10 sekund

k .
© PRIMARY (@ SPEAKER ©

“FACTORY RESET"
@
UTILITY 0
UWAGA: Przywrécenie ustawien fabrycznych spowoduje wyczyszczenie
historii parowania Bluetooth®
USTAWIENIA DIRAC®
M o )

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji Klipsch Connect Plus.

Y
I
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TRYBY DEKODOWANIA | ODTWARZANIA

PRZYCHODZACE CYFROWE SYGNALY AUDIO PCM
KTORE BEDZIE DEKODOWAC THE SEVENS I LPCM do 8 Kanatow

Dolby Audio-Dolby Digital (2.0, 5.1, itd.)

Dolby Audio-Dolby Digital Plus (2.0, 5.1, 7.1, itd.)
Dolby TrueHD

Dolby Atmos

DTS

DTS-HD

DTS:X

The Nines Il oferuja uzytkownikowi kilka trybéw odtwarzania. W zaleznosci od trybu odtwarzania wybranego przez uzytkownika, sys-
tem bedzie dekodowat sygnat dZzwieku przestrzennego. Ponizsza tabela pokazuje, ktére tryby odtwarzania oferujg dany rodzaj dzwieku
przestrzennego, wraz z zalecanymi zastosowaniami dla kazdego trybu. Wiecej informacji na temat dekodowania i zgodnosci z telewizo-
rem dostepne jest na stronie: support.klipsch.com

WYBRANY TRYB WEJSCIA FORMAT WYJSCIOWY POLECANE DLA:
FILM (DOMYSLNY) Dolby Atmos zmiksowany Najbardziej imersyjne i kompletne dostrojenie systemu do codziennego uzytku.
do2.0lub 2.1 Idealny do programow i filmow; tryb Film miksuje wszystkie sygnaty do wszyst-

kich dostepnych kanatow i wirtualizuje szeroka scene dzwiekowa; wzmacnia
efekty przestrzenne i zwieksza przejrzystosé¢ dialogow.

MUZYKA Dolby Atmos zmiksowany Zoptymalizowany tak, aby muzyka brzmiata zgodnie z zamystem artysty, tryb
do2.0lub 2.1 Muzyka wytacza wirtualizacje, wzmocnienie dialogéw i ulepszone wrazenia
przestrzenne, zachowujac jednoczesnie miksowanie zrédet stereo do wszystkich

dostepnych kanatéw.

BEZPOSREDNI 2 kanaty Wysoka rozdzielczos¢ 96 kHz, 24 bity, zapewniajaca najwyzsza jakos¢ dzwieku.
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ZUZYCIE ENERGII

INFORMACJA O ZUZYCIU ENERGII

TRYB CZUWANIA

W tym trybie pobdr mocy jest nizszy niz 2 W

INNY TRYB WEJSCIA

W tym trybie, gdy nie ma sygnatu wyj$ciowego, po 15 minutach pobdr mocy
w stanie spoczynku jest nizszy niz 2 W.

Works with
L@ Apple AirPIayJ

dis «
€3 Bluetooth’
HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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COMPATIBLE WITH

PeDolby Vision
P& Dolby Atmos

P DirRAC

C’O' TIDAL
e connect

Uzycie oznaczenia Works with Apple AirPlay oznacza, ze akcesorium zostato zaprojektowane do
wspotpracy z technologia okreslong na znaczku i uzyskato certyfikat producenta potwierdzajacy
spetnianie standardéw wydajnosci Apple.

Apple, AirPlay, Apple TV, HomePod, HomePod mini, iPad, iPhone i Siri sg znakami towarowymi firmy
Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach i regionach. Znak towarowy
»iPhone” jest uzywany w Japonii na podstawie licencji udzielonej przez firme Aiphone K.K.

Wyprodukowano na licencji firmy DTS, Inc. i/lub jej podmiotéw stowarzyszonych. Informacje o
patentach znajduja sie na stronie https:/xperi.com/dtspatents/. DTS, logo DTS, DTS:X, logo DTS:X
oraz Virtual:X sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy DTS, Inc. i/lub
jej podmiotéw stowarzyszonych w USA i/lub innych krajach. © DTS, Inc. i/lub jej podmioty stowa-
rzyszone. Wszelkie prawa zastrzezone.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth
SIG, Inc., a wszelkie uzycie tych znakéw przez Klipsch Group, Inc. odbywa sie na podstawie licencji.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.

Przyjete znaki towarowe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, szata graficzna HDMI
i logo HDMI sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing
Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos i symbol podwdjnego D s3 zastrzezonymi znakami towaro-
wymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Wyprodukowano na licencji Dolby Labo-
ratories. Poufne dzieta niepublikowane. Prawa autorskie © 2012-2024 Dolby Laboratories.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Dirac® i Dirac Live® sa znakami towarowymi nalezacymi do
Dirac Research AB. © 2024 Dirac Research AB.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom stron trzecich,
ktére mozna znalez¢ tutaj: www.spotify.com/connect/third-partylicenses

TIDAL jest znakiem towarowym TIDAL MUSIC AS.

N I Goog|e Cast Google Cast jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

D ™
QPIay

QQ Music jest zastrzezonym znakiem towarowym Tencent Music
Entertainment Group (TME).



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

. Przeczytaj ponizsze instrukcje.

. Zachowaj ponizsze instrukcje.

. Stosuj sie do wszelkich ostrzezen.

. Stosuj sie do wszelkich instrukgcji.

. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.

. Czys¢ tylko sucha szmatka.

. Nie blokuj zadnych wylotéw wentylacyjnych. Montuj zgodnie z in-
strukcjami producenta.

. Nie umieszczaj sprzetu przy zrédtach ciepta takich jak grzejniki,
wyloty cieplne, kuchenki czy inne urzadzenia, emitujace ciepto.

9. Nie wprowadzaj zmian do spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki
uziemiajacej. Spolaryzowana wtyczka ma dwa ostrza z jednym
szerszym niz pozostate. Wtyczka uziemiajgca ma dwa bolce i trzeci
punkt uziemiajacy. Szerokie ostrze lub trzeci bolec stuza twojemu
bezpieczenstwu. Jesli wtyczki nie mozna wtozy¢ do gniazda, nalezy
poprosi¢ elektryka o wymiane przestarzatego gniazda.

10. Chron kabel zasilajacy przed deptaniem badz przygniataniem, zwtasz-
cza przy wtyczkach, gniazdkach i punktach wyjscia z urzadzenia.
11. Uzywaj tylko elementdéw/akcesoriow dostarczonych przez producenta.

NOUuhWN -

o)

Symbol btyskawicy w tréjkacie réwnobocznym ma ostrzegac
uzytkownika przed obecnoscia nieizolowanego ,niebezpieczne-
g0 napiecia” w obrebie produktu, mogacego grozi¢ porazeniem
elektrycznym.

A

Wykrzyknik w tréjkacie réwnobocznym ma zwraca¢ uwage
uzytkownika na obecnos¢ szczegdlnie istotnych instrukcji
dotyczacych dziatania i serwisowania produktu w zataczonej do
urzadzenia dokumentacji.
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OSTRZEZENIE: Nie wktada¢ baterii do ust, nie potyka¢. Niebezpie-
:czenstwo poparzenia chemicznego. Przechowuj nowe i uzywane ba-
terie poza zasiegiem dzieci i zwierzat. Potkniecie moze spowodowac
powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu 2 godzin i moze prowadzi¢ do
$mierci.

A

W przypadku podejrzenia, Zze baterie mogty zosta¢ potkniete lub umiesz-
czone w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy szuka¢ natychmiastowej pomo-
cy medycznej.

OSTRZEZENIE: Jedli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy za
przestac¢ uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci i zwierzat.

OSTRZEZENIE: Nie dotyka¢ nieszczelnej lub uszkodzonej baterii.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wycieku. Nalezy uzywa¢ tylko okreslonego typu
baterii. Nigdy nie mieszac ze sobg nowych i uzywanych baterii. Przestrze-
gac prawidtowej polaryzacji. Wyja¢ baterie z urzadzenia, jesli jest przez
dtuzszy czas nieuzywane. Przechowywac baterie w suchym miejscu.

OSTRZEZENIE: Baterie (akumulator lub zainstalowane baterie) nie po-
winny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak stonce, ogien lub tym
podobne.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo wybuchu, jesli bateria jest nieprawi-
dtowo wymieniona. Wymienia¢ tylko na ten sam lub réwnowazny typ.

OSTRZEZENIE: Nie tadowa¢ baterii jednorazowych.

OSTRZEZENIE: Unika¢ narazenia na ekstremalne ciepto lub zimno.
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. A
DO NOT OPEN,

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

Y

KONSBUD ) 4

Sp.zo.0.
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12. Odtaczaj sprzet podczas burz i w przy dtuzszych okresach nieuzywania.

13. Wszelkie prace serwisowe pozostaw wykwalifilkowanemu personelo-
wi. Serwis jest wymagany, gdy osprzet zostanie jakkolwiek uszkodzo-
ny, na przyktad na dtugosci kabla, przy wtyczce, w razie zalania lub
wrzucenia do $rodka ciat obcych, zawilgotnienia, nieprawidtowego
dziatania czy tez upuszczenia.

14. OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
urzadzenie nie powinno by¢ narazone na deszcz lub wilgoé, nie nalezy
umieszczac na tym urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych cieczami,
takich jak np. wazony.

15. Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, odtacz wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka.

16. Wtyczka sieciowa przewodu zasilajacego musi by¢ tatwo dostepna.

17. Nie przeciazaj gniazdek sciennych ani przedtuzaczy powyzej ich
pojemnosci znamionowej, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem lub pozar.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢ bezpiecz-
nie przymocowane do podtogi / $ciany zgodnie z instrukcja instalacji.

OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ na urzadzeniu Zrédet otwartego ognia.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie klasy Il lub podwdjnie izolowane urzadzenie
elektryczne. Nie wymaga uziemienia.

PRODUKT ZAWIERA BATERIE. NIEWASCIWE UZYTKOWANIE MOZE
SPOWODOWAC:

e Zagrozenie dymem lub gazem

e Zagrozenie cieplne

e Zagrozenie pozarowe

e Zagrozenie wybuchem

Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac. Nie spalac.

OSTRZEZENIE: Nie otwiera¢! Ryzyko porazenia pradem. Napiecia w tym
sprzecie sg niebezpieczne dla zycia. Brak mozliwosci obstugi przez uzyt-
kownika czesci wewnatrz. Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy zlecaé
wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

Umiesci¢ urzadzenie w poblizu gtéwnego gniazda zasilania i upewnic sie, ze
mozna tatwo uzyska¢ dostep do wytacznika zasilania.

OSTRZEZENIE: Uzytkowanie przy innym napieciu nizwskazane moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie produktu i uniewaznienie jego
gwarancji. Nie zaleca sie stosowania adapteréw wtyczek AC poniewaz
pozwala to na podtaczenie nieodpowiedniego napiecia. Jesli produkt jest
wyposazony w odtaczany przewdd zasilajacy, uzywac tylko typu dostar-
czonego z produktem lub przez lokalnego dystrybutora i/lub sprzedawce.
W przypadku watpliwosci co do prawidtowego napiecia roboczego, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

INFORMACJE DOTYCZACE ZGODNOSCI Z UE: Uprawniony do nosze- nia
znaku CE; Zgodny z dyrektywami: 2014/35/UE; EMC 2014/30/UE;
2011/65UE; 2012/19/UE; 2009/125/WE; 2006/121/WE; 2014/53/UE.

Ten produkt zawiera baterie, ktére sa objete dyrektywa europejska
2006/66/WE, nie moga by¢ usuwane razem ze zwyktymi odpadami do-
mowymi. Nalezy stosowac sie do lokalnych regulacji.

Deklaracji Zgodnosci dostepna jest po kontakcie ze sprzedawca, dystrybu-
torem lub w gtéwnej siedzibie Klipsch Group, Inc. Informacje kontaktowe
dostepne s3 na stronie: http:/www.klipsch.com/Contact-Us

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE do-
E tyczaca odpaddw elektrycznych i sprzetu elektronicznego (WEEE). Ten
= symbol oznacza, ze dane urzadzenie nalezy utylizowac osobno.

Konsbud Hi-Fi Sp. z 0.0. ul. Nowa 23, Stara lwiczna, 05-500 Piaseczno
tel. (22) 750-23-22, e-mail: info@konsbud-hifi.pl, www.konsbud-hifi.pl



